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Appendix VI

CONG BO THONG TIN BAT THUONG

DISCLOSURE OF UNUSUAL INFORMATION
(Ban hanh kém theo Quyét dinh s6 .../QD-SGDVN ngay ... cuia Téng Gidm déc S¢ Giao dich
Chitng khodn Viét Nam vé Quy ché Cong bé théng tin tai S¢ Giao dich Chimg khodn Viét Nam)
(Issued together with Decision No. .../OD-SGDVN dated ... of the General Director of the Vietnam
Stock Exchange on the Regulations on Information Disclosure at the Vietnam Stock Exchange)

CONG TY CO PHAN CAMIMEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
CAMIMEX JOINT STOCK COMPANY SOCTALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Poc lap - Tu do - Hanh phuc
Independence - Freedom - Happiness

S6: 01.2910/CBTT.CMC
Ca Mau, ngay 29 thang 10 nam 2026
Ca Mau, October 29, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
DISCLOSURE OF UNUSUAL INFORMATION

Uy ban Chimg khoan Nha nuéc;
State Securities Commission;

S& Giao dich Chung khoan Ha Nai.
Hanoi Stock Exchange.

Kinh giri:

1. Tén t6 chire: CONG TY CO PHAN CAMIMEX

Name of organization : CAMIMEX JOINT STOCK COMPANY

Ma chimg khoan: CMM

Stock ticker symbol: CMM

Dia chi: $6 333 dudng Cao Thing, Phudng Ly Vin Lam, Tinh Ca Mau
Address: 333 Cao Thang Street, Ly Van Lam Ward, Ca Mau Province
Dién thoai lién hé: 0290 3831608 Fax: 0290 3580827
Contact phone: 0290 3831608 Fax: 0290 3580827

E-mail: camimex@camimex.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/Content of the published information:

Nghi Quyét HPQT V/v Thong qua Hop déng hop tac kinh doanh véi Cong Ty C6
Phan Camimex Foods

Resolution The Board Of Directors Re: On approval of the Business Cooperation
Contract with Camimex Foods Joint Stock Company



3. Thong tin nay dd duge cong bd trén trang théng tin dién tir cua cong ty vao ngay
29/10/2026 tai dudng dan https://cmmseafood.com.vn/cong-bo-thong-tin.

This information was published on the company's website on October 29, 2026 , at the
following link: https.//cmmseafood.com.vn/cong-bo-thonge-tin.

Chung t6i xin cam két cac théng tin cong bd trén day 1a diung su that va hoan toan chiu
trach nhiém trudc phap luit vé ndi dung céc théng tin d cong bd.

We hereby declare that the information published above is true and accurate, and we
assume full legal responsibility for the content of the information we have published.

Dai dién to6 chirc

Tai liéu dinh kém/Attached documents: Organization representative
Nghi quyét s6: 01.2910/NQ-HDQT Ngay Nguoi UQ CBTT
29/10/2026 Person authorized to disclose information

Resolution No.: 01.2910/NQ-HDQT
October 29, 2026
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CAMIMEX JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMPANY Independence - Freedom - Happiness

No.: 01.2910/NQ-HDQT Ca Mau, October 29, 2026

RESOLUTION

approval of the Business Cooperation Contract with

Camimex Foods Joint Stock Company

BOARD OF DIRECTORS

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020; the
Law on Investment No. 143/2025/QH15 dated 11 December 2025, the Law on
Securities No. 54/2019/QH14 dated 26 November 2019 and other relevant laws
and regulations of the Socialist Republic of Vietnam;

- Pursuant to the Charter of Camimex Joint Stock Company;

- Pursuant to the Minutes of the Board of Directors Meeting No. 01.2910/BB-
HDOQT dated 10/29/2026 (the “Meeting Minutes”);

RESOLVES:

Article 1. To approve the transaction of Business Cooperation with Camimex Foods
Joint Stock Company for the construction and development of a fully equipped cold
storage warehouse (the CSW System) located on the land of Camimex Foods Joint Stock
Company.

Authorize Mr. Dang Ngoc Son — General Directors, to represent and act on behalf of the
Company in negotiating, finalizing and executing the Business Cooperation Contract.

Mr. Bui Si Tuan, Chairman of the Company’s Board of Directors, shall be responsible
for issuing the Board of Directors’ Resolution on the above matters.

Article 2. This Resolution shall take effect from the date of signing.

Members of the Board of Directors, the legal representative of the Company, the Board
of General Directors, the departments of the Company, shareholders and relevant
employees shall, within the scope of their assigned duties and authority, be responsible
for implementing this Resolution./.

Recipients: FOR AND ON BEHALF OF THE
- As stated in Article 2; BOARD OF DIRECTORS
- Supervisory Board,; CHAIRMAN
- For filing.
Bui Si Tuan
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